Note: The following is the output of transcribing from an audio/video
recording from Zoom. Although the transcription is fairly accurate, in
some cases it is incomplete or inaccurate due to inaudible passages or
transcription errors, and in some cases, words spoken by one participant
may be inaccurately attributed to another. It is posted as an aid to
understanding the proceedings at the meeting, but should not be treated
as an authoritative record. If you should need clarification on something
said and cannot hear it, please contact the town clerk.

1
00:00:56.700 —=> 00:00:57.600
Town of Parish: As of right now.

2
00:00:59.430 ——> 00:01:00.030
Town of Parish: All right.

3
00:01:01.740 ——> 00:01:02.700
Town of Parish: Well, Paul and I were

4
00:01:04.200 ——> 00:01:04.950
Town of Parish: Together.

5

00:01:18.840 ——> 00:01:32.160

Town of Parish: Pretty good. The way it stands right now. We do not have
to override it takes care of our tix can be to go. All right. It was
1,000,002 6257 right now the point is at

6
00:01:33.390 ——> 00:01:38.550
Town of Parish: 123 492 so 130

5
00:01:41.190 ——> 00:01:49.620

Town of Parish: Thousand so you don't have at this point if you make any
changes, we have to consider that. But if we do that, we're going to be
going over that. So,

8
00:01:49.980 -—> 00:01:52.290
Town of Parish: As good as the first time in many years and we have

9

00:01:52.740 ——> 00:02:02.880

Town of Parish: To override the text in the way the tech stack works is
if you don't meet the next tab. If you do get a credit next year towards
the amount of the tax cap that you were under for next year. So it's not
like

10
00:02:03.240 --> 00:02:18.750



Town of Parish: It's not like a to use it or lose it there. If you don't
use all that percentage your baseline is is adopted level rather than the
tax cap level. You don't lose that money if you don't use them. So
there's no incentive to spend many thing where we need to

11
00:02:21.720 ——> 00:02:23.430
Town of Parish: So, next one.

12
00:02:25.980 -—> 00:02:27.450
Town of Parish: By 1 million

13

00:02:36.840 ——> 00:02:46.920

Town of Parish: We have thought about the little bit that's needed from
the 1900 we thought about taking it out on another line and just
eliminating anyone needs to

14
00:02:48.180 ——> 00:02:51.390
Town of Parish: Be in there and I forgot to ask you guys about it last.

15

00:02:52.590 --> 00:03:04.230

Town of Parish: Week on. Is anybody interested in doing that. It's only
1900 and there is enough money in the fund balance. You could do that and
still have more than adequate money left in the fund balance.

16

00:03:04.860 ——> 00:03:15.240

Town of Parish: And if you did that. What you would do is you take that
1900 degrees, apply it towards TV and then highway con outside village to
take the place of TAXES THAT WE GOT TO RAISE OTHERWISE, so

17
00:03:16.350 --> 00:03:16.980
Town of Parish: So it's going to

18

00:03:18.210 ——> 00:03:24.570

Town of Parish: Write as much not going to raise taxes they won't raise
taxes will still be zero for

19
00:03:26.160 ——> 00:03:28.380
Town of Parish: That would reduce DB, just a little bit.

20
00:03:29.970 ——> 00:03:31.950
Town of Parish: As anybody interested in doing that.

21
00:03:54.180 --> 00:03:58.770



Town of Parish: Be 1900 so instead of trying to

22

00:03:59.820 ——> 00:04:08.610

Town of Parish: Find me in the next budget and we move it over from
another line that has London and that will improve just moving money
around. Okay.

23
00:04:11.280 ——> 00:04:11.820
Town of Parish: Yeah.

24

00:04:13.050 ——> 00:04:21.120

Town of Parish: We would take it on TV. Because the only thing you can do
to me and maybe we can't touch me to be or would you rather be so we're
going to put it

25

00:04:21.510 ——> 00:04:29.040

Town of Parish: It's got a long way, but everything but we're not going
to put it to raise taxes. I'm going to take it out of maybe lower than 36
700

26

00:04:29.580 ——> 00:04:40.290

Town of Parish: Right, right. All the meeting us to meet the expenditure
in the is coming from your share of the comments on this test.

27

00:04:40.830 ——> 00:04:53.670

Town of Parish: And all that has to be either be a DVD because of its own
set of facts share. So you've got to apply for it either be DB. So, you
know, basically benefit for those taxpayers twice.

28

00:04:54.990 -—> 00:05:00.390

Town of Parish: But if you if you don't need to incorporate that sales
tax money towards be

29

00:05:01.740 ——> 00:05:16.950

Town of Parish: Can then put it towards TV and reduce those passages. So
there's plenty of some dogs right now and be fun. You can draw that. And
it's not gonna not gonna hurt that at all. We find that age tailor it is

30
00:05:22.770 —=> 00:05:24.360
Town of Parish: Probably fighting and they I

31
00:05:25.710 —=> 00:05:25.980
Town of Parish: Mean like



32
00:05:35.160 --> 00:05:35.520
Six.

33
00:05:37.620 --> 00:05:40.350
Town of Parish: six pages, that's going to give you the finance page.

34
00:05:49.560 --> 00:05:50.130
Town of Parish: Okay.

35
00:05:53.880 ——> 00:05:54.060
So,

36
00:05:58.710 ——> 00:06:02.490
Town of Parish: We'll see what we have 8732

37
00:06:04.560 ——> 00:06:04.800
Is you

38
00:06:06.660 ——> 00:06:07.590
Town of Parish: Take it out of there.

39

00:06:09.240 -—> 00:06:16.980

Town of Parish: And never. We don't have to raise them 19,000 just using
it from the finance a small amount. It's not going to hurt him.

40
00:06:19.620 ——> 00:06:19.980
Town of Parish: Are you ready

41
00:06:23.430 ——> 00:06:27.270
Town of Parish: Okay, so that's that's a small change easily done.

42
00:06:28.950 ——> 00:06:30.030
Town of Parish: And it's good change to make

43

00:06:40.440 ——> 00:06:44.400

Town of Parish: So will never change in in these figures around the front
page or percentages.

44
00:06:46.380 ——> 00:06:50.760
Town of Parish: It will very, very honestly bring down the



45

00:06:54.060 ——> 00:07:00.750

Town of Parish: Slide wvillage. I probably fractions of a penny. It's
really not a big change. Structurally, it's a better thing to do.

46

00:07:03.240 ——> 00:07:07.260

Town of Parish: Because now you can apply 100% of your sales tax towards
reducing your tax rate.

47

00:07:08.940 --> 00:07:17.670

Town of Parish: Hello, Justin page to the business carries over 100 as
well just didn't know just it on the D and DVD.

48
00:07:19.140 ——> 00:07:20.670
Town of Parish: And then changes that paid one

49
00:07:22.200 —=> 00:07:22.620
Okay.

50
00:07:23.820 ——> 00:07:24.660
Alright, so

51

00:07:26.280 ——> 00:07:29.970

Town of Parish: Pastry everything that we talked about last Thursday's in
here.

52
00:07:45.360 ——> 00:07:45.930
Town of Parish: Questions.

53
00:08:40.290 ——> 00:08:41.700
Town of Parish: Asked to have a change

54
00:09:29.220 ——> 00:09:30.090
Town of Parish: Cleanup day

55

00:09:43.140 ——> 00:09:47.220

Town of Parish: Because we did it in August. But still, this is no number
I would have expected.

56

00:10:11.040 --> 00:10:21.450

Town of Parish: Okay, so be is very minimal on what we can put in there
is the sales tax. So we needed something goes wrong and we have to do
something and



57

00:10:22.710 ——> 00:10:34.020

Town of Parish: pay sales tax season I think quarterly in there too, but
I don't see anything. There's nothing planning in intentionally since

58

00:10:39.360 --> 00:10:45.510

Town of Parish: We moved a few things around like a point 2.4 or vice
versa. Yeah, point to point.

59

00:10:47.550 ——> 00:11:01.680

Town of Parish: Any inappropriate number should have been point or so
those sort of scenario because you're going to be 4.4 blah, blah,
whatever they are, instead of point two five deals that we switch those
down and not have as many transfers.

60
00:11:06.270 —=> 00:11:09.300
Town of Parish: We didn't put in the transport your capital reserve fun

61l
00:11:10.740 ——> 00:11:11.550
Town of Parish: Last week,

62
00:11:12.870 ——> 00:11:13.080
Yeah.

63

00:11:26.760 —=> 00:11:31.170

Town of Parish: This is our homework national flowing repair work, I
should say.

64
00:11:39.000 --> 00:11:39.930
Town of Parish: Just don't manage

65
00:11:41.790 ——=> 00:11:42.840
Town of Parish: Some of its down

66
00:11:44.550 ——> 00:11:47.220
Town of Parish: On the we just called master to what we can here.

67
00:11:48.270 ——> 00:11:48.570
Town of Parish: Don't

68
00:11:51.780 ——> 00:11:54.120
Town of Parish: Put one lower than



69
00:11:57.120 ——> 00:11:58.050
Town of Parish: The other part time

70
00:12:03.180 ——> 00:12:04.950
Town of Parish: All point four is our

71
00:12:06.390 ——> 00:12:07.380
Town of Parish: Last year,

72

00:12:08.640 ——> 00:12:16.500

Town of Parish: We time on one 2.1 is down, we can see the in the last 16
years if it's a minus, you know, we increase the difference

73

00:12:35.640 —-> 00:12:41.670

Town of Parish: At 14 the rest of it as the balance Association November
we doing the borrower.

74

00:12:45.840 —--> 00:12:53.010

Town of Parish: The second year. We've already paid it off next year. And
if 100,000 last

75

00:12:54.120 ——> 00:12:59.490

Town of Parish: fund balance on there and another probably two years and
then we paid off.

76

00:13:06.840 ——> 00:13:16.740

Town of Parish: And on page 15 the bank says ready to run into sufficient
estimating about 100,000 this year, it might be nine years depending

77
00:13:17.820 ——> 00:13:22.140
Town of Parish: Upon what's false DVDs, one needs to

78
00:13:23.820 ——> 00:13:24.750
Town of Parish: Hear me

79
00:13:28.530 ——> 00:13:29.520
Town of Parish: Yeah.

80
00:13:50.160 ——> 00:13:52.140
Town of Parish: Page 16 fire department.



81

00:13:56.250 ——> 00:14:01.710
Town of Parish: Which, by the
regarding said last time that

82
00:14:05.520 ——> 00:14:07.320
Town of Parish: Stand by what

83
00:14:12.930 ——> 00:14:13.650
Town of Parish: Section five

84
00:14:14.880 ——> 00:14:17.100
Town of Parish: Shows you the

85
00:14:18.360 ——> 00:14:18.780
Town of Parish: Last

86
00:14:24.750 ——> 00:14:27.750
Town of Parish: Week deadline

87
00:14:28.770 --> 00:14:33.120

Town of Parish: Amount of capital would was so 16

88
00:14:34.890 ——> 00:14:52.020
Town of Parish:

natural to want to project,

The water that you're doing. Now,
there was the money that had to be paid to a year
and it was instead of

way, I have more information to you
wasn't quite right.

the law says right here.

breakdown and it doesn't say

to be a better one than the sheer

is the fire department.

the only thing again in
before because of the
48,000 inputted at

$20,000 in interest and the interest came in.

89
00:14:53.100 --> 00:14:58.080

Town of Parish: For for 2018 steps and we've got like $500 in that

account.

90
00:14:59.190 --> 00:15:02.670

Town of Parish: But there's nothing in there.

91
00:15:07.230 ——> 00:15:07.950
Town of Parish: Next page.

92
00:15:16.380 ——> 00:15:16.770
Town of Parish: Copy.

93

Yeah. For the sheer



00:15:19.980 ——> 00:15:21.300
Town of Parish: Russell anybody else for copy

94

00:15:27.270 —=> 00:15:35.160

Town of Parish: Age 18 and there really isn't much page a message, just
kind of like the foundation of where the numbers go and other parts of
the spreadsheet.

95

00:15:36.750 ——> 00:15:49.980

Town of Parish: There's the labels that appear at the top of pages and
you've got a little bit of trend information on where your assessment is
been over the last several years. So the most recent one on the left for
2021

96

00:15:51.000 —=> 00:16:13.170

Town of Parish: tax base that's from July 1 of this year and look to see
an extreme right hand side it says the percentage change that was between
the tax basis where some of the package one up in 20 seconds went down.
So that's about all there is on that page. So last

97

00:16:14.430 ——> 00:16:42.270

Town of Parish: This year going into next year. Yes, so in town wide your
tax base camp down just a little bit, but a town outside village your tax
base went up by 1.6% i'm sure on ya tellin ya down a little bit village
went up a little bit so overall town outside went down a little bit more
than that.

98

00:16:43.590 ——> 00:16:50.580

Town of Parish: Village. What's the things up on the average, the fire
from the basement down just a little bit and the

99
00:16:52.650 ——> 00:16:55.350
Town of Parish: Water went up by a couple of units.

100
00:16:56.760 ——> 00:16:58.380
Town of Parish: And the text techno

101
00:17:09.210 -—> 00:17:10.530
Town of Parish: That's not up to us.

102
00:17:11.940 —-> 00:17:12.270
Town of Parish: Yes.

103
00:17:13.380 --=> 00:17:13.680



Town of Parish: Or no

104
00:17:16.830 ——> 00:17:18.360
Town of Parish: Problem, we can correct it.

105
00:17:20.310 ——> 00:17:21.960
Town of Parish: Because I think that's the number that you produced

106
00:17:26.640 ——> 00:17:27.090
Town of Parish: I

107
00:17:28.620 —-> 00:17:30.150
Town of Parish: Know they are in there, but all about

108
00:17:34.680 ——> 00:17:35.580
Town of Parish: Okay.

109
00:17:39.300 ——> 00:17:42.210
Town of Parish: salaries for the elected officials.

110
00:17:51.600 ——> 00:17:55.260
Town of Parish: give someone an overall explanation to people.

111
00:17:57.180 ——> 00:18:00.930
Town of Parish: And what what we knew the differences in the lines.

112
00:18:14.160 ——> 00:18:14.970
Town of Parish: He do before

113
00:18:26.430 --> 00:18:28.320
Town of Parish: The next page. Again, it was

114

00:18:29.850 ——> 00:18:37.920

Town of Parish: Overall general town when a gentleman town or village and
then hiring and firing.

115
00:18:46.980 ——> 00:18:49.380
Town of Parish: And then the next one down on stage.

116
00:18:52.080 --> 00:18:55.500



Town of Parish: This is a huge estimate that we will we did is we took
place.

117
00:18:56.700 ——> 00:18:57.600
Town of Parish: Not told first

118

00:18:58.620 ——> 00:19:03.750

Town of Parish: First, the managers to put in here to see what we might
have

119
00:19:04.950 ——> 00:19:05.910
Town of Parish: global issues.

120

00:19:07.050 —-=> 00:19:18.660

Town of Parish: We've already got taken care of. I can take the tire
emotions. Again, Tony, the bank statements but I'm keeping my fingers
crossed. It will get a lot of bandwidth. We know some

121
00:19:21.270 ——> 00:19:22.080
Town of Parish: Change to go

122
00:19:24.120 -—> 00:19:25.380
Town of Parish: through to the end of the year.

123
00:19:46.770 ——> 00:19:47.400
Town of Parish: Oh wait.

124
00:19:50.940 —-> 00:19:51.330
Town of Parish: Yes.

125

00:19:52.860 --> 00:19:56.280

Town of Parish: Let's get started first quarter 2021 expenditure, the
fire.

126
00:19:57.960 ——> 00:20:01.860
Town of Parish: It's under fire fun right there. It's not that down the

127
00:20:03.300 ——> 00:20:03.990
Town of Parish: Whole thing.

128
00:20:06.750 --> 00:20:12.780



Town of Parish: Is that the original number that was before. Okay, thanks
change that and architect for the change. I am

129

00:20:18.060 ——> 00:20:29.880

Town of Parish: Of course, those are Bell testaments as of 930 2020 so at
that point yesterday was that because the fair company at that point and
not provided you with more accurate numbers. So technically, that is
correct. As it stands, so

130

00:20:30.780 ——> 00:20:34.080

Town of Parish: Far, it's up to you. I mean, you have a newer, more
accurate estimate now so

131

00:20:36.750 ——> 00:20:40.320

Town of Parish: But as of 930. That was the estimate because you have to
see the

132
00:20:42.810 ——> 00:20:43.110
Town of Parish: Change.

133

00:20:45.780 ——> 00:20:53.850

Town of Parish: And all that doesn't give you an estimate. So you have an
idea of what you could conceivably used to reduce taxes which, in that
case, clearly, you can't

134

00:20:54.300 ——> 00:21:06.180

Town of Parish: Because there is no balance in the Firefox. So, so that's
that number or the newer higher number doesn't make any difference
because you have no money in the fire from that you wouldn't be possibly
able to reallocate anything like so.

135

00:21:07.500 -—=> 00:21:12.150

Town of Parish: So they're technically you could change it to be wanted
to, but there is no effective

136

00:21:13.560 ——> 00:21:17.940

Town of Parish: And change always consistent basis of jumping on the
newer ones and and

137
00:21:19.470 ——> 00:21:19.740
Town of Parish: Yeah.

138
00:21:21.930 --> 00:21:39.000



Town of Parish: Why did you leave it as it i1s. Because that's the
estimate as of 930 next

139
00:21:54.450 —-> 00:21:55.110
Town of Parish: Video

140
00:22:03.450 ——> 00:22:04.380
Town of Parish: Exemptions

141
00:22:05.760 ——> 00:22:06.930
Town of Parish: Born into

142
00:22:53.520 -—> 00:22:54.840
Town of Parish: Did you check with them.

143

00:22:56.760 --> 00:23:00.210

Town of Parish: In those companies to become an expert to get you an
answer.

144

00:23:05.790 ——> 00:23:12.270

Town of Parish: Again, it's a good thing that you don't have to override
the kids camp will have some money left over, you kind of know what they
are.

145
00:23:14.760 --> 00:23:15.120
Town of Parish: Going

146
00:23:16.320 ——> 00:23:17.700
Town of Parish: Well, without the budget.

147
00:23:19.140 -—> 00:23:21.570
Town of Parish: We might have some extra funds to put someone else.

148
00:23:22.740 ——> 00:23:23.280
Town of Parish: Wanted

149
00:23:25.110 —=> 00:23:27.450
Town of Parish: From now on December 31

150
00:23:31.290 ——> 00:23:34.890
Town of Parish: And equipment lasting shake



151
00:23:36.300 -—> 00:23:38.880
Town of Parish: Verizon can do in Spanish.

152
00:23:44.760 ——> 00:23:45.300
Town of Parish: Kevin

153
00:23:46.890 ——> 00:23:47.250
Town of Parish: Kelly.

154
00:23:59.850 --> 00:24:05.700

Town of Parish: Robin is the only person I dropped out.

the waiting room, I think.

155
00:24:06.000 ——> 00:24:06.960
robin eaton-novak: I'm still here.

156
00:24:08.310 ——> 00:24:09.150
Town of Parish: I think in the

157
00:24:12.720 ——> 00:24:13.380
robin eaton-novak: Time spent in

158
00:24:13.500 ——> 00:24:15.120
public hearings on contracts.

159
00:24:19.980 ——> 00:24:20.130
Don't know.

160
00:24:21.870 --> 00:24:24.150
Town of Parish: They actually had contracts are

161
00:24:41.370 ——> 00:24:42.240
Anticipating

162
00:24:50.280 ——> 00:24:51.960
There's no questions. No problems.

163
00:24:53.820 --> 00:24:55.290
Couple things need to be

164

Nobody else is in



00:24:56.910 ——> 00:25:00.060
Town of Parish: Involved in the space of September, September.

165
00:25:01.470 ——> 00:25:01.740
Town of Parish: Yes.

166
00:25:11.610 —=> 00:25:15.090
Town of Parish: Okay, I guess I'll entertain a motion to adjourn.

167
00:25:21.930 ——> 00:25:22.740
Town of Parish: Discussion.

168

00:25:28.680 ——> 00:25:35.850

Town of Parish: To have a special meeting announced on your public
notice, but if you wanted to do any other business.

169

00:25:45.480 —--> 00:25:51.960

Town of Parish: So far, but technically what you're did just now. Is that
still in the hearing or

170

00:25:53.130 -—> 00:25:55.320

Town of Parish: Or is that the that the special meeting every just came
out.

171
00:26:03.030 ——> 00:26:04.260
Town of Parish: Here. Yeah.

172
00:26:08.340 ——> 00:26:08.820
Emotion.

173
00:26:11.070 ——> 00:26:13.500
Town of Parish: Things that we discussed tonight. Thanks for doing it.

174
00:26:16.260 ——> 00:26:20.160
Town of Parish: All the way into order to understand, said no.

175
00:26:24.960 ——> 00:26:25.770
Town of Parish: Emotion to

176
00:26:27.090 ——> 00:26:31.020
Town of Parish: The project presenter tonight to change that we discussed



177
00:26:32.940 ——> 00:26:33.060
And

178
00:26:43.830 ——> 00:26:43.980
Then

179

00:26:59.790 ——> 00:27:04.980

Town of Parish: remind everybody that problem carrying for the water
district number one will be somewhere.

180
00:27:08.850 ——> 00:27:13.500
Town of Parish: At 630 here. It's going to be a zoom meeting as well.

181

00:27:14.820 --> 00:27:25.140

Town of Parish: All night in the mail develop the labels and we counted.
I counted the stuff we need to mail out 393 packets to do them. So the
next week and I'm going to have to have

182

00:27:26.490 ——> 00:27:34.350

Town of Parish: To use for each money to pay for postage meter that by on
the rocks and

183

00:27:36.000 ——> 00:27:43.410

Town of Parish: The papers so they don't want hopefully I haven't done so
yet for the abstract for an audit, an answer for the next meeting.

184
00:27:47.760 ——> 00:27:50.790
Town of Parish: We took out. I want to check out the dude gets

185
00:27:53.160 ——=> 00:27:55.020
Town of Parish: Did you read over the paperwork. I gave up.

186
00:27:56.490 ——> 00:27:58.410
Town of Parish: The CNA the letter.

187
00:27:59.460 ——> 00:27:59.790
Town of Parish: No.

188
00:28:05.730 ——> 00:28:07.800
Town of Parish: Okay, because I needed I needed something

189



00:28:08.850 ——> 00:28:25.920

Town of Parish: Changed by Monday. If you give it to our process John's
Friday, Saturday I probably will take the stuff in the city and make sure
that I can get the animals, I need to get told him make room for my
office, but I'll meet you by the open on Saturday.

190

00:28:27.540 --> 00:28:32.430

Town of Parish: This protein place that you know and I don't want to say
Saturday.

191
00:28:34.200 -—> 00:28:35.160
Town of Parish: And the open up right

192
00:28:36.960 —--> 00:28:38.010
Town of Parish: That's what you want to call it.

193

00:28:39.720 -—> 00:28:50.010

Town of Parish: And then send it if you're going to give you some changes
to the document is that two page letter by letter. And then we're going
to just, that's what's going to be

194
00:28:51.090 ——> 00:28:52.440
Town of Parish: Shooting for the cover letter.

195

00:28:53.910 --> 00:28:57.630

Town of Parish: You will not go to the man. And then the other one is
done a lot of pages.

196
00:28:58.920 ——> 00:28:59.370
And we

197
00:29:00.780 ——> 00:29:02.310
Town of Parish: Rearranged so that

198
00:29:03.360 ——> 00:29:06.330
Town of Parish: It's alphabetical by the last name.

199

00:29:12.300 —=> 00:29:21.510

Town of Parish: Yes. That means nothing to me. You said, why me text me.
I live this way, since Jan done on I can look up his name and find them.

200
00:29:23.490 ——> 00:29:25.260
Town of Parish: You can find it on the documentation.



201

00:29:27.210 --> 00:29:32.640

Town of Parish: Right now, if you are calling in hands up, just let me
know one way or the other. And if I cannot take your

202
00:29:34.410 --> 00:29:35.910
Town of Parish: Take your typical standard thing but it's

203
00:29:39.930 ——> 00:29:40.380
Town of Parish: You have a

204

00:29:41.580 ——> 00:29:45.840

Town of Parish: Blessed week. Okay, check it off the CD wanted to say
anything or less.

205
00:30:18.420 ——> 00:30:19.320
Town of Parish: Last, the last

206
00:30:20.640 --> 00:30:21.180
Town of Parish: Page of

207
00:30:22.230 -—> 00:30:23.520
Town of Parish: Paper can be seen it.

208
00:30:35.880 ——> 00:30:36.420
Town of Parish: In here.

209
00:30:42.210 ——> 00:30:43.350
Town of Parish: I only have the one page.

210
00:30:46.020 ——> 00:30:47.640
Town of Parish: These are the pages that we did with

211
00:30:50.310 —=> 00:30:51.300
Town of Parish: Like a seven show

212
00:30:53.010 -—> 00:30:55.950
Town of Parish: On paper, and we did an alphabet. We made it.

213
00:30:56.970 --> 00:31:04.410



Town of Parish: We made it alphabetical by the person's name
and everything is on there except for the comment area.

214
00:31:06.480 ——> 00:31:09.060
Town of Parish: So it's not that will have to be run on him.

215
00:31:16.020 —=> 00:31:16.410
Town of Parish: Yeah.

216
00:31:20.730 ——> 00:31:22.320
Town of Parish: I didn't give it was the EU, thanks.

217
00:31:31.800 --> 00:31:31.980
Town of Parish: Guys.

218
00:31:54.360 ——> 00:31:55.290
Town of Parish: whatever's easiest

219
00:32:16.200 --> 00:32:16.740
Town of Parish: Did you

220
00:32:19.860 ——> 00:32:21.210
robin eaton-novak: Know, I did not.

221
00:32:22.950 ——> 00:32:23.730
robin eaton-novak: Which is fine.

222
00:32:48.840 —-—> 00:32:50.670
Town of Parish: Paperwork and I want to make sure you guys

223
00:32:53.400 ——> 00:32:54.120
Town of Parish: Know,

224
00:32:55.590 ——> 00:32:55.950
Town of Parish: Bill

225
00:33:00.390 --> 00:33:03.480

last name

Town of Parish: I'm sorry community meeting. Anything else one

226
00:33:05.760 --> 00:33:09.450

Town of Parish: More which, you know, then all of a motion to adjourn.



227
00:33:11.610 ——> 00:33:12.180
Town of Parish: Second,

228

00:33:13.650 -—> 00:33:16.770

Town of Parish: Holidays over there drinking through the mask. I can see,
I guess.

229
00:33:23.190 ——> 00:33:25.530
Town of Parish: I'm staying here. Thank you. Okay.

230
00:33:28.800 ——> 00:33:29.340
Town of Parish: Okay.



